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GLI AMANTI
ALLA PROVA
COMMEDIA PER MUSICA

DA RAPPRESENTARSI
NEL TEATRO ALLA SCALA
La Quavesima delf anno 179 6.

DEDICATA

Alle LL. AA. RR.
~ IL SERENISSIMO ARGIDUCA

FERDINANIDO

Pringipe Reale d” Ungheria , e Boemia , Arciduca d’Anftria,
Puca di Borgogna, e di Lorena ec. , Cefareo Reale
Luogo Tenente, Governatore, ¢ Capitane

Generale nella Lombardia Auftriaca,

E LA
SERENISSIMA ARCIDUCHESSA

MARIA BEATRICE
RICCIARDDA

Priucipessa di Modena , Duchessa di Massa ec,

IN MILANO

Per Gio.. Batifta Bianchi Régim'Stam,pke‘m
Colla Permi(fione.,




ALTEZZE REALL

Rs#”? L favore della Vostra
- Protezione benignamente com-
partito alla nostra prima Rap-
presentazione , gwstamente ci




ha impegnati a procurare nclla

Seconda intitolata: GL1 AMANTI | LAURETTA Amante di o

ALLA PROVA : unlQ magglore sod-
disfazyione del Pubblico , ed una

speranza piir degna della con-
tinuazione del Patrocinio delle |
AA. VV. RR., alle Qualz coll

pii profondo osseguzo e sincera |

venerazione ci protestiamo
Delle AA. VV. RR.

Milano Ui 5. Mar{o 1796,
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PERSONAGGI

Signora Cecilia, Bolognesi ...

ROBERTO Giovine aglh ﬁud; m BoIogna
Sig. Piewvo Guaviglia -

OLIVO Uomo attempato al'servizio di Roberto
Sig. Gaetano Ghedini .

SATURNO Vecchxo Zio di Roberto
Sig. Giuseppe Naldi.

1 FELICINA, Ballerina, amica di Roberto

Signora /Ingtola Cavestini

RINALDINA altfa Ballerina: amica” anch’ efla
; del medefimo
.S'lgnom Rosa Nappi

DON PEPPINO Giovine foxa{here :
Sig. Severino Fiandd '
Compam"er. :
Un Servitore di Saturno, che noft parla

Diverse Maschere , che non parlano
Un Facchmo

TR
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Compofi sore della Mufice
Sig Maeftro Luxgl Carusio.




A} Cembalo 3

Maeftro Gaetano Terraneo,

Capo d Orcbgst;';. '
Luigi De Baillou,
4 ‘ ’
\M-._/
Pyimo Violino per gli Balli
éiuseppe Peruccone dét;b 'PaEQuélino;
v\N
Macchinissa o
Sig. Paolo Grassi.
M.J
Inventors del Vestiarso ,
- Signori Motta, e Mazza .
\.’\N
Bevettonaro ,
$ig. Giovanni Bacchetta ,
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€OMPOSITORE , E DiRETTORE DE’ BALLY
Sig. Carlo Bianciardi .

Primi Ballevini Sevj . ‘
Sig. Carlo Bianciardi sud. § Signora Madal. Bianciardi
s privii Balisick
8ig. Gio. Pozzi § Signdr‘a ‘Gaetana Vezzoli
Primi Grosreschi @ vicends
Sig. Giacomo Trabattoni
$ignora Laura Carlini ¢ Signora Annun. Palladini

Signora Francesca Pozzi,
Sig. Francefco Pirola  § Sig. Luigi Focosi

Ballerino‘_a'i Mez zocaratseve fuovs de’ Concerti o
Sig. Gio. Bolangé . o
Con 24. Ballevini del Corpo ds Ballo .
BALLO PRIMO

IL SOLIMANO SECONDO
BALLO SECONDO.
LI DUE INNAMORATI .




MUTAZIONI DI SCENE.

ATTO PRIMO

Camera di Felicina
Appartamento
Strada. | |

Camera dello Studio in Casa di Roberto

ATTO SECONDO

Camera dello. Studio suddetta
Appartamento come Ssopra
Camera di Felicina come sopra
Strada come sopra

Camera di Felicina come sopra .
Strada come sopra '
Sala da ballo”

\/\N
PER LI BALLI,
BALLO PRIMO.

Giardino nel Serraglio
Moschea

BALLO SECONDO
Campagna con Case praticabili

Nt

, Inventori , e Pitrovi delle Scene
8ignort Pedroni, ¢ Minola

ATTO PRIMO.
SCENA PRIMA.,
Camera nell’ abitazione di Felicina .

Roberto o Felicina 5 e Rinaldina 5 che fedeno
bevendo il Caffé . Oliwo che Ui serve .

Rui N O, mon v’ & piacer maggiore
06. D) b w .
B, ba una buona compagnia,
R; Dove ftando in allegria
i Si soddisfa il proprio cor.
Oliv, I’ ora & tarda, Signor mie . .
Rob. Del tuo avviso non m’importa .
Oliv, ( Saria meglio alla pid corta,
Che a dormir qui ftafle ancor. )
Rob. La mia cara Felicina!l
Mia vezzosa Rinaldina., ..
Oliwv, L’ora ¢ tarda, e vuol far pioggia
Ve I’ avviso mio Signor.
Neri t1 dar di cid penfiero :
Sei un vero seccator,
Oliv, Si Signori. Compatite .
( Prego il cielo quanto poflo,

il |




Che a codefti salti adoflo
Un reumatico dolor . )
: [i vitiva in dispavee.
lo vi miro, e pit che miro
Il mio core fta indeciso,
Ma quegli occhi o Fel. Ma quel viso
, Fanno certo innamorar , a Rin,
Fel, Come fiete furbarello!
Rin, Quanto fiete briconcello !
: Voi sapete colle donne
o { Molto bene conversar .
Roéb. Fra ragazze cosi belle
Sento ben che mi riscaldo,
E il filosofo piu saldo
Non so quel che potria far. s'alza,
Fel. Spiritoso .
Rinm, Graziofino . s alzane.,
Fel. Ma affai scaltro .
Rin, Soprafino .
Voi le donne, caro, caro,
% { Ben sapete lufingar .
Oliv, Da galeotto a marinaro
In tal caso potrd andar .
Rob, , Chi non ama lo spaflo, e il piacere,
Fel, Chi non ama le donne, e le ftima,
Rin. Fuor del mondo sen vada alla prima,
Che fra noi non ¢ degno di flar.
0liv.”*\ Cost amando lo spaffo, e il piacere ,
- Di se fteflo il padron non fa ftima;
E senz’ altro gia vedo alla prima,
Che in malora finisce d’ andar.,

PRIMO, 1%
Rob. Oh capperi! Vedete: un’ ora appena
moftramdo F ovologio .
Vi manca a giorno ancora ,
Di ritirarfi omai parmi_ben’ ora,
0liv Quefto lo dico anch’io.
Rob Olivo,
O/iv, Comandate .
Rob Accendi la lanterna,
Rin. Ehi? dico, partirete . tivandof; du una pavre .
Senza voler spiegare a chi di noi
11 voftro cor pit inclina? '
Rob. Ah' Cara Rinaldina,
Quefto ve lo dird da solo a sola,
Fel, Ehi, ehi? Con permiffione. Una parola .
tirandoft da uw altra pavie,
Ditemi, e non burlate :
E’ per effa, o per me che vi spiegate?
Perche poi in tueri 1 cafi |
Ve lo faccio sapere, :
Ch’ io non tengo ad alcuno il candeliere
Rsb. Ah! no mia Felicina,
: Da solo a sola parlerem domani ,
Rin. Oh ! vanno troppo al lungo i voftri arcani¢
Rob, Niente. Arcano non ¢’¢ Mie belle , addio.
Rin. Aspertate un momento. Mi volete
Con voi domani a pranzo?
Fel, Mi scacciate :
Se vi vengo ancor io?
Rob Anzi se ci venite
Dird, ch’ egli ¢ un favor che m’ impartite.
V’ attendo tutte due, Nom mi mancate.
©Olivo, -
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12 ATTO®O

Oliv. Comandate .
Rob. Accendi , ‘accendi .
Oliv. B’ acceso , & acceso , e tafto,

Che il mocolo fta al fine,"
Fel. A domani, -~ 55 9
Rin. A domani .
Reé. Addio, carine.

e

pdrté con Olivo,”

SCENA I1.°
Rinaldina 5 e Felicina.

Rin.VIieni qua : fiamo amiche ,
N¢ voglio che fra noi nascan’ contese .
Dimmi : sei 'di Roberto innamorata ?
Fel, Cara amica, tu sai,
Ch’io sempre cedo a te. L’ ami t ftefla ,
Hai di me gelofia?
Rin Eh, via.
Fel. No: parla chiaro.
Rin, Dird : Roberto infatei
E’ un gievine avvenente,
Allegro, e di buon tratto
E segli ha ben da spendere, =
Di lui qual dorna non § avria d”accendere?
Fel. Ma dunque se¢ Roberto »
Non spendeffe per te, benché avvenente,
Allegro, e di buon tratto,
“Tu gid non I’ amerefti?
Rin. Oh, niente affatto.
Quand’ uno non ha modi
Di spendere a seconda del mio ‘umore ,
Meco non se ne venga a far I’ amore.

PRIMO. 18
Fel, Beniffimo, lo al contrario cerco solo
Nell’ amico il buon corey .
Ne soffrirei giammai che fi dicefle ,
~Ch’io sol faccio all’ amor per interefle.
Rin. Se fai cos! mia cara, =
Sicurifimamente,
Che a’ giorni noftri farai,poco, o miente.
Quefti uomini moderni g
+ Dal piti al meno, sono eguali,
Aflai scarfi di regali,
JE. promefle in quantita.
Oh! se aspetti che un ti doni
Di sua buona volontd,
Affai pochi sono i bueni,
5 onNe fi trovano qui 4 e 13,
~zAmor di chiacchere
- Non & amor buonog .
~E’ iin don ridicolo
D’ un core il dono ;
Perche il bisogno
Se vien .da spendere ,
- Quel core a vendere, 7
Noj non fi va, pavrone




ATTO

SCENA III

Appartamento di Roberto con porte pratlcabxh'
una , che introduce nell’appartamento med:fimo,
‘el altra che introduce nella ftanza del Ictto.
Sofia da un lato, e Tavolmo.

Robervo , ed 01wo con lume in mano .

Olivo nell’ entmre Stnory 4 d::pettommeme i lume,

e lb :#ene .ml mmtmo .

Rob. E Perché smorzi il lumt?
oliv Ed a’'che’ serve’ )

Tenerlo ‘2deffoacoeso ? E" guﬁ'no chiaro .
Rob Ehi? meno altcrazxon ﬁgnor sdmaro .
0liv.Sl, somaro’'va ben', pexch& mi fate

Da qualche “mese in qua“far una vita

Veramente ‘dd ‘beftia

E quel ch’ ¢‘peggio , € che ndn fuin paﬁ'ato 5

Pid a leté6 non fi 'va che a’sole alzato.
Rob, Hai ragton, ¢aro ‘Olivo. ‘Ma che diavolo

Ti viene adeflo in teﬁa di- lagnarts 2

Se in pi¢ non vuoi pitt flar, va a riposarti,
0liv.Eh , Signor , perdonate:

Se mi lagno, mi lagno

Nor tanto gia per me quanto per voi,
Rob, Per me? :
Olv.Certo. Voi gid sapete bene.

Che quando voftro Zio

Vi mandd qui in Bologna per fludiare ,

Cosi mi diffe : Olivo,

PRIMO, 15
Va, che con lui ti mando,

E quefto non vuol dir tel raccomando?
Or” vedetg .

Rob, Che sciocco ! Ebben : che cosa?
Oliv, Tal raccomandazwne

Fa ch’io vi voglia ben pid che a padrone .

‘Rob. Bravo ! E cosi ...

0liv.E cosi voi non fludiate
. Che vebus femmininibus .
Rob, Bravo! Tu parli anche latino?
Oliv.lo: poi,
Grazie al Cielo, mi sono dilettate
Di legger sempre .
Roé, Bravo !
Va avanti .
Oliv.Infin che amoreggiate
La fignora Lauretta,
Via, via, ne son contento,

Perche 12 non spendete il voﬂ:ro argento .
Ma sy ‘

- Rob, Segpita .

Oliv.Ma poi
Sempre nuove amicizie
Per andare del tutto in prec1pxzxo,
Quefto & da beftia, che non ha giudizio,
Io vi parlo da Zio.

Rob. Va pure avanti. '

Oliv.Eh, ho detto .... cost wee ignorantcmentc.

Rob. La ignora Lauretta
Amo pit di qualunque; anzi con lei
Faccio all” amor davvero Ma poi troppo 4
Troppo ¢ gelosa , ¢ inquicta :




1 PRIMO
Bk ool 4 1 Se di qud a un paro d’ ore
Onde per diftrazione , Effer devo gid in pié ? Meglio sard
Amo di variar ,COn VERSRare . ; Ch’io mi metta a dormir qui sul sofd va sul sof2
Oliv.Signor mio, m’ascoltate. , = - : Si, sard meglio. Ohimé ! Parmi che gli occhi
Un uomo che ha la barba. 1l vxzxoﬂé vxzxol, M: caschino dal sonno. B
E 1l vizio ¢ come il mele; e quefto mele g Ma 1l penfier del padron s1 traviato
E’ dolce . . . E al dolce corrcno ' A mio dispetto ancor mi tien svegliato,
Diewo le mosche .. Signor st ., E le mosche | Vieni, o sonno, piano, piano,
> B 1 i? i e ’ : <
Cosabsot;llo? gmdr,nzhm;' El;d%f; Ty ‘ Vieni un poco a riftorarmi . :
Son beitie . nh o o ’ Sento proprio il cor mancarmi
Signor-nuo 5 chi del vizio ' . Dalla voglia di dormir.
Segue ll,cammm% che di mele ¢ unto. : Il dormire ¢ neceflario. ..
g queﬁq ¢ ben parlar. ... | Doman cade il mio salario...
"Rob. Da beftia a'pp'unsto'._, 2 | ' ' | Quattro mefi son con quefto, i
Ignorantaccio! Sciocco s ' Che vainrefto. .Oh..che.. ser...vir.,
E o senti d umux;. ¥ itk ; fi a.dzzt'm pev dovmive . In queflo fi sene
sttt | L o
- Afno! € . ‘ ' 1e cos’¢.. Mi avrd sembraro ...
geingg:ip:?sgaj;lnt:;od::::a nf"t')rano ‘ IRT/Ion ggnglre _IVien Piﬁchiat?.._.
) B 3P a cht diavolo a queft’ ora !
entra nella flanza, e chiude la povia. Fingo ben di non sentir.
' ; ' : rorna a coricavfi s e di muovo con forza
SCENA IV, ' 1. [i sente & basteve veplicatamente .
1547 Oh! vi mando alla malora |-
- @livo salo. : . " Che creanza da. villani !
: ) ’ 11 Vi i poffano le mani
E Per queflo non serve aver: dottrina | | Per lo mene inaridir ! foalza,
Con chi non vuole ‘mtenderl_a. Terminarla qud bisogna
ghl! lifei ;ntélvim;?:g rl:ﬂizm $rUBgE, A PApELe Coll’ andarmene a;i aprir .
€ ote B ! Va ad aprey te povte.
Muor d’ un: colpo apopletico. f ‘P 3
Ma bafta... Ora dich’ 1o che cosa serve
Che me ne vada: a letto,

L




18 ATTO

SCENA v.'

b
Lauretta weflita con Zendale ed Olive,

Lay. })ino d’ afino balerdo ,
Dove ftavi ? Sei tu sordo,
Che aspettar mi- fai cosi ¢
Oliv Ma scusite , mia Signora ,
Chi sapeva che a queft’ ora
Foite voi venura qui ?
Lau, M. °’l figuro , disgraziato
s Fuor d: casa sarai ftato
et Col padrone fino a di.
OlLiv.” " 3 1o, vedete , disgraziato,
M’ era un poco addormentato
Giuftamente verso il di.
Lou. Dov’ ¢ Robesto ¢
Oliv A letto .
Lau E quant’ & che ¢’ ¢ andato ? :
0/iv.V1 dird.: twtra notte egli ha fludiato ¢
Vi andd un po tardi; ed io
Per smeccolargli il Inme ,
Dargli del the , e servirlo con affetto s
Appena , appena mi son pofto a letto.
Lau, Bravo ! Tutta la notte :
‘ Dunque ha fludiato?
0liv.Certo .
Loy E quali ‘Autori ?
0liv Oh . i soliti che ftudia ..
Son libri tanto fatri. Ma che Tibri !
Tzp Dricconi tueei due! Tutra la notte

PRIMO. £9
Studiato ha in una casa qui vicina.
Ma il contraccambio gli dard Laurina.
, wa a battere aila povia dov’ ¢é Roberio
Oliv.( Ohime ! Cri son dei guai. Sicuramente
Gli tiene delle spie. )
Lau. Aprite 5 dico, aprite ,
Olin( Qui nasce una gran lite ,
La donna & inviperita, e con ragione.
Rumovis fugis , difle Cicerone, )  parte.

SCENA VI

Robevio y e Lauvetta .

: V Oi si di buon /xx1attino,

Amabile Lauretta ?
Tal vifita m’ alletta §
Ma insolito & I’ onor .
Dica il perchd, ¢ & lecito,
Oggi si bel favor?
Voi, fignor mio, a queft’ora
Veftito gid , e frisato?
O cosi a letto & andato ,
O a letro non fu ancor,
11 vero, s ¢ poffibile,
Mi dica, o mig fignor?
Ecco , fi vede subito
In voi il geloso umore -
Mi scufi : io gid non dubito
D’ un che fedele ha il core.
“Ah, ah, ah, 'ah! ironicamente .
Ridete ?
B2




ATTO
Rido col mic percheé,
Ah. ah, ah, ah!
Che avete ?
Rido ancor io da me,
Da quel sforzato riso
Ben fi conosce appieno
Che il voftro cor sereno
In faccia mia non &,
Lau, Oh! quanto v’ ingannate o
1l mio caro Roberto.
Voi suppnete gid che mi fia noto,
Che in casa di una certa Ballerina
Fofte tutra la notte ; e che per quefto,
Spinta da gelofia,
Qui per far del rumor venuta io fia,
Dite 5 caro, via dite, ‘
Che poffiate crepar !
Rob Grazie infinite
Lau, No non vengo per quefto o ;
So ben quanto mi amate, € so beniffimo,
Che quando s ama da una parte, 1l core
Non pud amare da un’altra.
Rob. Brava. E’ vero. E vi giuro, ‘
Che pofledete voi tutto il mio affetto .
Lau.( Or sentite? Lo giura. Oh maledetto ! )
Rob, Che cosa avete ?
Lau. Eh, niente. M1 pareva
Di voler flernutar. Cosi una donna
‘Quando sa che il suo amante
L’ ama infatti di cor, s anche lo vede
Con altre donne , o per divertimento,
O per qual:h’altra cosa , )
E’ pazza, ¢ beftia ad effer poi gelosa.

imitandolo .

a4 2

PRIMO,
Rob. Braviffima .
Lau. ( Galeotto!)
Dunque s’ io son ficura .
Di tutto il voftro amor, perché degg’io
Effer di vor gelosa?
Rob Oh, idolo mio!
Quefto ¢ proprio parlar da vera amante,
Lsu Voi pur fiete ficuio
Del mio cor, che v’adora?
Rob, Oh! si: lo sono
Per mille prove, o gioja mia.
Lau. Beniflimo.
Datemi qul la mano.
Rob. Eccola .
Lau, Amiamoci tenendofi per la mano,
Dunque per I’ avvenire
Senza che 1’uno all’ altro
Importuno mai fia
Per motivo di flolta gelofia,
Rob, Va d’ incanto, mie viscere ,
Lsu, Addio, caro Roberto.
Rob. Ma perche partir subito ? Reftate.
Lou. Nb. Di quel che fra di noi ¢ ¢ ftabilite
Vud Don Peppino render avvertito .
Rob. Chi ¢ quefto Don Peppino ?
Lsu. E’ un certo giovinetto,
Il quale a rutte I’ore, che sarete
- Vet altrove occupato,
Gentiliffimamente
S’ offre di farma 1l Cavalier Servente .
Rob Ma piano ., ...
Lau, E che? pensate
B3




2% ATTO _
Che un giovane non fia di farmi onore? '
Non dubitate. Vel fard vedere;

E ne avrete, lo so, ‘molto piacere. pare.

SCENA VIL
| Roberto solo.

EH, ¢h, eh, Don Peppino....
Chi diavolo ¢ codefto?.... Eh furberia svom.
Di femmina scaltrira .
Ma se poi foffe vero?
- Io ne sarei geloso?
Oibd : non ne patisco; i
E di tueei 1 gelofi io mi flupisco, parte.

SCENA VIIL

Strada dove sono fituate le abitazioni di Roberto,
e di Felicina con porte, e balconi praticabilt.

Olivo con un Facchine dietvo y che povta in una
cefta erbagge, ed alevi commeflibils y indi
Sarurno con un Serviiore,

OIiv.ENtra 13: va in cucina , 7/ Facchino pavees
" E consegna alla Serva. Trattamento

Sempre a qualche carogna.
Oggt alle Ballerine ; ’
Domani chi sa a chi... Ma veh! Chi vedo!
E’ qui il Signor Saturno! .. Ah!non vorrel
Che quefta sua venura alla sordina
Fofle per il Padrone una rovina.

: PRIMO., 2
Or ftiamo freschi! E che ho da far’ A ttenderlo,
Cosa mai qui venuto egl: fia a fare
Voglio star qui nascofte ad ind.g re

fo vireva dentve,
Sar, Quando 8" han degli anni adduffo
E’ perduta egni spcranza,
Molte parti per usanza
Neceflario ¢ di cuiar,
In fatei la tefta
Non regge , non sente,
1l paflo s’ arrefta ,
S’ offusca la mente : .
La man speflo trema;
La toffe fa pena;
La faccia scolora j
Si curvano ancora
Le spalle all’ ingi
Al peso le gambe
Non reggono piti.

- Oliv. Signor ! Signor Saturno? Oh che contento,

Oh che allegrezza! Proprio
Del voftro arrivo ho gran consolazione .
§ar Ah, sei qui, mascalzone? F non ti trovo
Efigliato , fruftato, o carcerato ¢
Oliv A me Signor? Perche?
Sat. Perché tu invece
Di effcr un buon servo affettnoso
Alla mia casa, di cui mangi il prne,
Tieni mano al mio discolo Nipote ,
Che in vece di fludiare,
St profonda nei vizj, e tu briccone ,
Non mu scrivi nemmen per mua iftsuzione ?
B4




21 ATTO

Olsv, Vial ... Signore ... sappiate ...

Sat. E che? Via, parla.

Oliv.i E che cosa dird?)

Szr. Animo vomita
Quel che tieni nel gozzo.

Oliv, 1o , Signor mio ,
Vi parlo veramente
Come parlaffi adeflo alla buon’anima
Di mio Nonno. Al padrone
Io proprio voglio bene. E voi vedete,
Che ficcome fi amano
Le proprie creature, percheé vengono
Proprio dal noftro sangue,
Cosi & giufto che §’amino; ed io parloy
Come fi parla. 1 '

Sz, E cosa parli? E cosa
Intendi ora di dire?

Oliv. Ma bisogna lasciarmi proseguire .

Sar. Ebbene : proseguisci.

Oliv, In quanto al giovine
Voftio Nipote, 1 giovini, fi sa,
Giovini son finch’anno poca eta;
Ma quando I’ etd avanza, se non mojono
Diventano poi vecchi.
Circa allo fludio pei, queft’¢ ficuro,
Che chi non ¢ un tamburo,
Studiando impara. Oh! voi direte: Olivo
Tiene dal suo Padrone. ‘
Io non vendo la ghianda per marrone;
Ed anch’ io grazie al Cielo in quefti firacci
Ho rivoltato quattro, scartafacci .

Sat. Che tu fia ‘maledetto !
E chi ingender potria quello che hai detto?

PRIMO. 23
\Oliv, Ma , Signor mio, io poi non so che farvi
Se paute d’orecchio. Ogn’ un sa benes
Che chi capisce , intende .,
Sat. Orsti , dov’ ¢ Roberto?
Oliv, Abita in quella casa ; ma al presente
Si trova certamente '
Alle lezioni di filosofia.
( Forse con I’ Amorosa il troveria.
Vorrei prima avvertitlo. )
Sat. Bene. Guidami intanto
Dal mio Banchiere; e poi
Verremo qui alla casa,
Oliv. Insegnerd la firada _
Al voftro servitore; ed io frattanto
In traccia me ne andrd del mio Padrone.
Sar. No: devi ftar con me , maftro imbroglione .
S & vero mai quello,
Che scritto mi fu,
Olivo mio bello,
Stai fresco ancor tue
Da te cominciare
Io voglio a driteura:
Prigione , tortura
E forse di pil.
Di pid facilmente
' Sard una galera.:
Ma come ? al presente
Ti cangi di ciera?
Che cosa ti senti?
Ti dolgono 1 denti?
Via 5 parlami su.
S’ ¢ vero mai quello,




ATTO
Che scritto mi fu,
Olivo mo bello,
Stai fresco ancor tu.
Olivo flende il braccio y al qual Sa-
turno fs appoggia 5 € parsono,

S C E:NA IX

Camera in Casa di Roberto,

Robertoy indi Lauvertay e Don Peppino.

Rob.ECco : andate a fidarvi

Dell’ amor ' delle femmine ! Lauretta

Fu fin jeri perme pazza gelosa,.

- Stava fra mulle affanni

Allora ch’io non era a lei vicino 4

Ed ora se ne vien col Don Peppino .

Ma che? Forse m’importa?

Soddisfi come wvuol.le voglie sue,

Che fi divertiremo tutti dues
Lay, Eccolo per I’ appunto .

Opportuno ¢ I’ incontro . :

Caro Reberto, il Signor Don Peppino

Ecco ch’io vi presento

Per abbracciarvi, e farvi un complimento.,
Ros Bere. Brava. Son servo

Al Signor Don Peppino.
D.P. Di queft’ oggerto florido

I cenni pronto io venero,

E vengo ad abbracciarvi amice tenero,

Dopo un vigggiar incomede

PRIMO. 2y
In Prancia , figuratevi, ~
Or col tempo sereno, ¢d or col torbido ,
Trovo alfin posa in quefto nido morbido 5
Lau. Che ne dite Roberto? Come parla
Graziosamente !

| Roh.Eh, quando piace a voi va ottimamente.

D.P. Gi tutto 4 figuratevi

Gii tutto so beniffimo.

Le ftefle fiamme v’ ardono,

Che quefto core accendono;

Percid le linee ‘al centro ifteflo tendono,
Ma perd , figuratevi,

Perd da moi sapendofi

La torta ben dividere, :

Per gelofia, no, non s ayremo a uccidere.

Lau Bravo il mio Den Peppino!

Non ¢ grazioso ?

Rob Graziofiffimo.

D P Oh mia cara madama vei mi mortificate 5
o non vedo il perché,non vedo il come
Tanta bellezza in me trovar pofliate .

Lau. Guardati un poco aD P facendo che fi vi<

Da capo a piedi , mivi in uno specchio
Dimmi se trovi
Difetto in te.
Di, se un oggetto @ Rob accennana
Cosi perfetto , doD. P.
Per man 4’ Amore,
Giammai fi fe’.

V& come adatta il viso,

~ Leggiadramente al riso!
Come formando accenti
Scopre il candor dei denti:




ATTO
€Come ha il bocchin vezzoso,
11 guardo affertuoso ,
E con qual grazia move
E braccio, e tefta, € pié.
In terra, in ciel non trovo
a D. P. con espreffione .
Cosa, che a te somigli,
Bello ¢ un wvasel di rose,
Vago un giardin di gigli,
L’ Iridey il sol, le ftelle,
La primavera, 1 fiori;
Ma pur di quefti, e quellc
Tu sei pid bello ancor.
E un crudo core
In me non v’ ha,
Che nieghi amore
A ral belta, pavse con D, P,
Rob, Stordito io son, coftei mi prcndc al balzo
N¢ nisponderle io so; ma vo’ seguirla.
Merto 1 disprezzi suox, ma non vorrei
Tutei sacrificar gli afferti miei,  parze,

SCENA X
Strada come sopra,

Robertodalla sua Casa , poi Felicina dalla fineftva,
indi Rinaldina puve dalla fineflva.

Rob. l Ant’ ¢, voglxo placarla .... ma ridicolo
Coll’altre poi mu rendo. ..Ci vuol difinvoltura,
Colw la vince pin, che pitt la dura,

PRIMO,
Fel. Signor Roberto?
Rob, Amabile
Mia Felicina, eccomi qul.
Fel. Paffate
In czsa voftra adeflo ?
Rob Si fignora,
Fel, Se vengo ¢ di buon ora?
Rob. Anzi, quanta pill prefto ci venite
Pilt piacer mi recate .
Fel. Attendetemi adunque ,
Ch’ era vengo con Voi.
Rin, Signor Roberto ? ?
Signor Roberto ?
Rob. Oh cara Rinaldina!
Rin, Intefi Fclicina 5
Ch’ ora sen vien da voi,
Vengo adeflo. ancor io se m’ attendete..
Rob, Si cara, flo asPettandovz
Per servnrw di braccio .
Rin, Mi metto in mantiglione, ¢ prefto faccio.

[ visiva:

SCEN.'A g 4.0

Felicina , Lanvina con Don Peppino 5 ed sl mddetto -
indi Rinaldina..

Fel. ECcoml qui com voi: faccio un mchmm
A quefta Signorina, e al ngnormo.

Rob. Ecco, cara Lauretta,
Ch’ io pure una mia amica Vi presento
Per. abbracciarvi, e farvi un complimento..
Offervate che brio, che bella, faccia !
( Le vd render anch’io pan per focaccia Ly




§o ATTO
Lou Ben , Bravo + A quefta amica
Vi prego voler bene.
Rob. Ed 10 vi prego

Di amare Don Peppino .
D.P, Figuratevi ., ,

Voi mi fate confondere, in quefto Rinald,
Rin. Son pronta. ' ‘ !

Son qui ancor’io. Evviva

La bella compagnia.

Rob, Eccovi pure un’ altra amica mia .

Che ve ne par? Non ¢ un vezzoso oggetto ?
Lan Verzofiffimo infarei ; : :

Ma pot fra tanii oggetti 4

Che degni son d’ amore ,

Roberco mic ; mai fi divide un core,
Rob. Cara Laurerta mia , sono le donne,

Che 1nsegnarono a noi colle lor arti

A dividere 1l cor in tante parti.

Fel. La compagnia ¢ brillante , a quel ch’io vedo ,

S’ oggt fi pranza infieme.

Leu Pranzate in compagnia ?
Rob Appunto in casa mia;

E se. con Don Peppino,

V1 piace di venire, afficuratevi,

Che m, sari un piacer molto gradito,
Lan. Oh!si fignore , accetto il voftro invito,
D.P.Ma io poi, figuratevi. . :

Loy Ma voi, il mio Don Peppitio,
Anzi dovrete flare a ‘me vicino .

Rof. Beniffimo  Cosi fra quefte belle,
Una a finiftra, e I’ altra al deftro lato,
Sard anch’io molto bene accompagaato ,

PRIM®O. 31
Di cosi bell’ acquifto @ Lay,
* Me ne consolo affai;
N¢ vogha il Ciel che mai
Si turbi il voftra ardor.
( Mia cara’ Felicina , & Fel.
Ci parlerem fra poco.
Con I’ altre scherzo, e g16co
Ma voftro € poi i} mio cor.)
(Né, nd, non vi sdegnate, @ Rin
Con quella mi diverto.
Diftinguo il voftro merto,
E fiete voir il mio amor. ) .
Le: seguitt a far vezzi a Lag,
Al suo vezzoso. oggetto ; '
Che un giorno. di diletto.
E’ per me quefto. ancor.
E tutei allegramente
Io voglio. ben che ftiamo.
Andiamo , care, andiamo ,
A ftar di buon umor.
45 di braccio b Fel, , ed o Riniy D. Pep. 42 ds
braccia a Lau.o e turts entvano nella Casa diRobs.

SCEN A XIL

Saturno , ed Olivo, che gli. A& di braccio..

Sat. L,’ Ora delle lezioni :
E’ diggid ben paffata; e mio Nipote,
Che mt dici, ch’ ¢ affai motigerato
Sard alla casa sua gid rirornato?
OlivE si, e nd Signore, ( Auzi ho paura




3t ATTO
Che pur troppo a1 fia j
Ma colle Ballerine in compagtia .
Se non s’ arrefta , fiamo rovinati. )
8at. Che cos’ hai ?
Oliv Niente affarto , Signor mio .

Sar, Entriamo dunque in casa.
Oliv.Aspettate , Signore. Jo sond un uomo 4
Che pensa, e pensa cotne :

" Deve pensar chi pensa; e vol sapete,
Caio Signct Saturno, che per voi,
Ho della gran premura. : '
Sat. Ma queflo a cfge"prbpoﬁto? :
Oliv. Al propofito , g
Ch' io pensava ora a voi. Voi fiete vecchio,
Avete Eegl"incomodi ’
Frueer di gioventd ; e percio tra il viaggio
E il voler camminar fin dal Banchiere,
Sarete ftanco affai pid del dovere.
Sat. Ebbene : entriamo in casa.
0Jiv.Si Signore : - ‘
Ma la scala & affai lunga ; onde direi,
Che prima riposar volefte un poco
Sopra d’un seggiolone ,
Che adeffo vado a prendere di sopra ,
E ve lo metto sulla porta.
Sar. Beftia!
~ E mi vorrefti far in tal flagione
Star sulla porta sopra un seggiolone ?
Oliv.Perche ! Neceffitntes
Leges non habes . Vi divertirefte
Or ch’¢ di Carnovale
A vedere le Maschere .

; PRIMO. L 5N
Sat. Va al diavolo ‘
Coi tuéi spropofitacci ! Entriamo in casa,
Oliv.S! fignore... Ma aspettate
Prima di far la scala. Andrd a vedere
Se il Padrone & venuto; e se non ¢’ ¢,
Potrete riposarvi in quel Caffe.
Sar 1o voglio entrar in Casa : hai tucapito? draro.
OlinSi fignore ¢ reftate pur servito, ..
Ma sentite. . . _
Sar. Finiamola , \

Ch’ altro mon Vo' sentire .
Oliv.Neceffario & perd quel che v'ho a dite,
1 scalini della scala ‘

Son , fignor , seflantaoteo .
Se fi sdrucciola, di botto
Si va il fondo a ritrovar,

Vi ¢ poi dopo un bel ftanzino ,
Dove almen per un pochine
Vi potrete riposar .

Ho capito. Andiamo avanti.

Non abbiate tanta fretta.

Vi & poi dopo una scaletta,
Che anche quella ¢’ ha da far,
La faremo. Andiamo , io dico.
Si fignore, a lento paflo.
Ah! se alcun veniffe abbaflo,
11 Padron potria avvisar, )
La scaletta terminata,
Una Sala fi ritrova,
Poi la ftanza tutta nova,
Ch’ ¢ affai bella in veritd,
La finisci, o crepo qua,
a -




34 ATTO,
Olm. Ma voi fiete impaziente.
Si fignore , preftamente ,
, Anzi subito fi va.
Sat. 7%, Disgraziato , impertinente 4
La finisci, o veramente
- Tu baftono come va.. __entrano

YSCENA xOL-

Camera con ripoftigli da Libri, tavolini, e sedic.

Roberto Lg‘yret{}; s D Peppino, Felicina ,
— : ‘¢ Rinaldina. . v o8 ;
Rob E Quella heftia del mio servitore
Ancora non fi vede .
L’ ora del pranzo ¢ giunta, E dove diavolo
Si trattien fuor di casa? 3
Lsu Se 1a voltra impazienza
Viene dall’ appettito, che vi ftimola,
E’ buon segno, Roberto.,
Quanto contento 1l core uno f{i sente,
. Allor mangia di gufto veramente.
- Rob. 8’ ¢ per quefto, voi dunque .
Avrefte da mangiar con gran piacere.
Chi di vor pmi contento 1l cor puo avere !
Che dice Don Peppino ? ;
D.P,Jo taccio, Figuratevi. :
Fel. ( Ben capisco il motreggio ; piano a Rob,
Ma per or nulla dico. y
Ci parlerem da solo 2 sola , o amico, )
Rin Di paclarfi 2ll’ orecchio

PRIMO,. 35
Quefto non & il momento.
Pensar dobbiamo oggi al divertimento .
Rob. S1; una fefta di ballo
Si fa, dove pagando, :
Ciascun pud andarvi in maschera .,
Chiscon me vuol venive?
Fel. Io. Rin. lo.
Lay Bravi! Al feftino
Anch’ io me ne anderd. ..
Rob. Con Don Peppino .
Orst , finché sen’ viene
Quel briccone di Olivo
Qualche cosa. facciam per divertirci,
Rin. Si, sigy finche s aspetta
Qui Felicina canterd un’ arieftas
Fel. Bene, per compiacenza lo fard 3
Per altro come poffo, € come s0.
Voglio vendetta, e voglio
Della rivale 1l sangue:
Cada sull’ ara esangue
Chi delirar mi fa.
Gia di pietd mi spoglio,
Gia spiro alla vendetra
Sola a penar coflretta
Queft’ alma non sara.
Rob. Evviva !
Lau. Evviva !
Rob, In veritd pud diri, '
Che canta al par di rante , delie meglio
Che sono sul Teatro. ...
Ma ecco Olivo alfin ¢h’ ¢ ritornato §
E se ne viea coftui tutto affannato.
Ca :




ATTO
SCENA XIV.
Olivo affannato, e detti .

PReﬂo, prefto, Signor mie...
Siamo tutti rovinati!
Arrivato e voftro Zio.
Prefto andatelo a incontrar, -
Rob. Cosa dici! Uh me meschino !
Oliv, Voftro Zio, ch’¢ qui arrivato.
Ruob, Quefto & un colpo inaspettato .
Oliv. E fta gid nello ftanzino ...
Rob. Ah! ch’io sentomi a gelar,
Oliv Prefto , andate .
Rob. Ma t ved:..,
Olsv. Prefto dico .,
Rob. Mi dispero .
Lascio, Olivo, a te il penfiero,
Rob. Pensa almeno a rimediar,  parte.
0liv.”* S Ma lasciate a me il penfiero,
Saprd a tutto rimediar,

SCEN A XV,

Olivoy Lauvetta, D. Peppino , Felicina
e Rinaldina .

Ual imbarazzo ¢ quefto ?
a4 Codefto Zio, chi &
Perché Roberto ¢ mefto,
E quafi fuor di se?

P {
Oliv.

Lay.

Perché codefto Zio :
E’ un Zio dei Zii il pid duro,
E che vien qui ficuro
Da beftia a {trepitar,

Percid bisogna subito
A wtto ripiegar .

Ma come ..

L’ ho pensata .

Ma dimmi. ..

L’ ho trovata,

Sedetevi, sedetevi,
Non ftate pid a parlar, {
va a prendeve alcuni libys,

Io vedo qud un imbroglio
Ma tutto nen discerno,

E intanto nell’ interno
Mi sento a, palpitar.

A vor prefto , presto ... a Lau,
Prendete, prendete .... a Fel.
Pigliate voi quefto ... aD. P,
Voi quefto tenete .... @ Rin,

dandoun libvo a ciascuno

Ma cosa ¢ intende !

Che abbiamo ha far?

Allor che vedete
Venire il vecchiaccio
D’ accordo legete
Sul voftro libraccio j
Che il vecchio ingannato

" Cosl reftera .

Ma poi tutto queflo

A ehe servira ?
C3




o5 P.
Fel.
Rin,

4 4
)

Law,
D.P,
Fel.
Rin.

"ATTO
Che amici di fludio
Vi crede il vecchione ;
E quefto al Padrone
Gxovare Potri
Adeflo ho capito,
Nrn ¢ da balordo.
Facciamo d’ accordo .
Per me lo farb
Se poi ci riesco
Per me non lo so.
f mettono in warie arituding
o col “lovo libvo.

"Cheti, cheti, filenzio, filenzio .

Sento gente .. Pen{iamo far bene
Ah, ah, ah, che da rider vi viene.
E non so se frenarmi potrb
uam’andaf U uno con P altva,
Ah! ‘se adeﬂb da rider Vi viene ,”
{ Far di peggio da voi non fi pud.

)

SCENA XVL

Robeyro, e detsi , e po: .S'atamo.

AH' mio Zio qul gid ¢ avanzdy ~

E nascofti tu non li ha1

Disperato sono omai .
Non vi flate a dxqurar.
Dello ftudio & qui la. ﬁamai
Zitto , . it
Che ? s
Senza rumore .,

PRITIMO®D,
Ehi, Nipote ¢
Mio Signore .
Stai quei tomi tu a ﬁudxar’
Accademici son tutei,
Accademici ! Y
Veriﬁimo. : ¢
Zitto', zitto. e
Pmn y pianiffimo o w0l

“Non li ftate:a- dnﬁurbar
( Qud" brsogna secondar,)

Se . penfi infinoechiarmiy,

N, birbone, non fai niente ,

So ahcor’io. comfimil gente

- Qual ¢ il ftudio che fi fa.
thto, zitto per pieciga <o
Pour des: obyers noyveansx’ )eggendo.

Ton fribie coeur soupsve ..

Oh; quefto ¢ un: gran bel dire !
P1u piano , se fi pub ‘
Aeneidum libev primus .,

Arma 'v:rumque Ci il
Studlate un po’ p'it plano,

( Io qui capir non so.)"
Codefto ¢ un ‘bravo 1fterico.

Quella ¢ una Poetefla,

L altra ¢ Filosofefla;

E Ia geografia

Swudia quell’ alera 13,

E qut ¢gm di fi ftudia,

E ftudia come va.

Tal ‘che nol fo per dire,

Ma'a dula da twoa ty




49

44 {
D. P,
Laz,

Fel,
Riw,

a4

Sas.
Rob,

Sat.
Oliv,

Sat,
4 4

Rob.
Olin,**
Sat.

ATTO
Qui cutei han da venire
Bei flori di vired!
Ma qui ftudiar pian piano,
Cosi non {i pud pit."
Duplices tendes ad sydeva palmas ,
Referse: 0 revque , quarerque beati ..
Dans mes amouvs wvous me cvojey legeve
Loysque je suss la {emme plus finceye .o
Una paffione dolce ¢ alfin ¥ amove
Ma ds cui sl cove ne fa poi mal uso ...
Son la Siciliay Covfisa 4 ¢ Szvdegna
Isole , che appavtengono alb’ Ialia. ..
turti leggendo forve nel medefimo
tempo.
Ma poi quefta ¢ un’ indecenza ,
E’ un mancar di eiviled.  fre Joro,
E la voftra & un’ insolenza
Di venire a ciarlar qud. agli alwvi,
Ma tu credi ... ‘
Sighor Zio ,
‘Non parlate , ftate cheto.
Ma 10 dico ...
Signor mio ,
" State zitto Vi ripeto.
Voi Signore ...
Va insensato :
Quefto ceto letterato
A tacer ti insegoerd.
11 cervello han riscaldato.
Meglio andarsene sara.
Qua coftor m’ hanno imbrogliato ;
Non so pid la veritd,

PRIMO. 4t

'( Dallo fludio ho il mio capo invasato:

Gia la rabbia mi offusca il cervello

) E gia sento), che con forte martello

Ten,t:n, ten, nelle tempie mi fa.
Dal suffurro ho il cervello intronato,
"Ed in mezzo a una tal confufione
Nella tefta gid sento un violone
~ Flon ; flon, flon, che sonando mi va.

Dal timore ho il mio core agitato:
Non so or ora, piti quel,che mi faccia.
Par nel capo che un corno da caccia
Tu, tu, tn, mi risuoni qud, € la.

Einé. deil Ao Pritios




SCENA PRIMA.,

Cam;ra ne{l’ abitazione di Roberto,

“Reberto, Lauvetsay Félicina , Rinaldina 3
\ ‘ e D. Peppino.,

Ros, MErcé al voftro giudizio
' Mio Zio reftd ingannato,

E in buona compagnia abbiam' pranzato,
Adeflo fin che Olivo
Lo rtrattiene in discorfi,
In filenzio partite .

Fel. E quefto Zio
Dovra forse impedirvi
Di condurci al feftino ?

Lau. Nb , non lo impedira. Troppa premura
D: servirvi ha Roberto,
Non ¢ vero mio caro?

Rob, Quella premura ifteffa,
Che ha Don Peppin per voi, quella medefima,
Che avete voi per lui.

~ Non ¢ vero, mia bella?

Rin Eppur quefta favella

Non ¢ poi tanto oscura,

ATTO SECONDO, 43
Che capir non fi debba’ Adimo , via,
Fra voi due regna amore, e gelofia.
Senta , fignor Roberto : i
( To non servo ad altrui di comodino. )
v prano all’ avecchio o
Profondiffimamente a lor m’ inchino . parse.,
Rob. Rinaldina .., Vi prego ... trattenetevi.
Fel, Rinaldina, mio caro, =
L’ intende come va. Credei che il ginoco
* " Duraffe fid ad or tra'lei, ¢ me;
Ma vedo adéflo che ginochiamo in tre.
Senta , fignor Roberto ; _
( Se per me avete affetto’ piano all’ orecchio «
Vi agtendo in casa mia, ]
Non tengo' il candeliere a chi fi fia. ) -
Serva, Signori miei. povee y
Lau, A voi, prefto Roberto, /
Seguitela , servitela, "
Rob, Scusatemi : o L
‘Non voglio in aleyn mod
Effer ccn voi incivile,
B.P, Io, figuratevi; -
Mutolo fino ad or ftetti ad intendere;
Ma adeflo anch’io mi voglio far intendere ¢
Vi servo a vostro comodo, ;
Vi lascio se v" incomodo,,
Percid partir se piacciavi
Sono con voi se aggradavi :
Se poi reftar allettavi,
Violenza“io gia non facciovi, -
Men vado intanto abbaflo, € 1a man baciovi.
Anche & amor fra wurbini
lo sono 1nalterabile 5




44 ATTO

E d’una donna inftabile
Mi faccio il mio piacer .

Quando un favor mi capita
La man son pronto a ftendere;
Ma non m’ affanno a prendere
Quel che non poflo aver.,

Cosl ciascun, che naviga
Col vento favorevele
Mai sempre dilettevole
Ritrova ogni sentier ., ~ parse,

SCEN A IL

Lauvesta , e Roberto,

'I.m.DOn Peppino ! attendete
Attendete vi dico.

Rob, Io son qud pronto

A servirvi di braccio

Fin alla casa , se non v'¢ discare.
Lag. No , Roberto mio caro.,

Rob, Come! la ricusate?

Don Peppino dird dunque che amate.
Lza. E quando ancor I’ amaffi, a voi che importa?
Roé. E me ’l potete dir con tal fierezza?

Lau, Ama chi ¢’ ama, e non curar chi sprezza. par,

SCENA IIIL

Roberto solo .

E Poffibil sarebbe, che Lauretta

Potefle aver premura '
Per uno alfin, ch’ ¢ una caricatura ?

. SECONDO, 4%
E perché nd? la femmina
Talor fa per dispetto
Quel , che dovrebbe far sol per afferco,
‘E se foffe cosi: ¥ 0
S¢ 1" ottenerlo a me facil vedeffi,

Eh! in tal caso non so quel che faceffi.
Quanto , o cicl, son sventurate !
Empia sorte, iniqua flella !
Quando mai vedrd cangiato

1l mio barbaro deftin!

Peno , smanio, e non ho pace
Mentre avversa ¢ a me la sorte,
Una sposa ¢ sol capace
Di far lieto quefto cor. parte

SCENA IV,
Saturno che fiede ¢d‘¢m #avoling 5 ed Oliva.

OliuIN- somma coi voftr’ occhi
Voi avete veduto che mon trasta
Che con gente ftudiosa .
§at. Va ben; ma non vorrei,
Che lo fludio che fa, per quel che hoviftoy,
~ Fofle colle fludiese un ftudio mifto.
Oliv.Oh, Signor mio, non. v’ ¢ miftura alcuna
E’ tutto naturale. '
Sar. Adeflo son curioso
Di veder i suoi ftudy.
Dove tiene i suoi scritti ¥
Oliv.Eh ... quanto ai scritt ... :
~ ( Oh se li vuol veder noi fiamo frieei, )




a6 " ATTO
S$ar. Bh? che dici?
Olsv Dich’ 1o, el
Che saranro. rinchinfi «
Sar. Saran forse qua dentro.
Qui vi'son delle carte. . ;N
‘apre lacalferra del vavolino  cava glioccbiali
Oliv.Signor mio ascoltatemi. Vi patlo
Da buon servo amoroso : ;
1l legger depo pranzo & petnicioso.
Rimertteteyi in tasca i voftri acchiali.
glicls lewa dal naso.
Sat. Lascia, lascia ; che quefta
Non ¢ gia applicazione {
Che vada ad impedir la digeftione.
prende una cavta, e legge.
Quefti sembran viglietti 4. fdolo mio,
Sento con mio dolove ,
Che woi con altve tre fate all’ aimoves
Mefler Olivo. ..
Oliv. Eh niente .
Viglietto d’una pazza persuasa
Che ognor foffe suo amante
E di quefti vigliern a
Ne avrd scritti ben pit d' un centinajo
Perfin al Sarto ; al Fabbro, e al Calzolajo .
Sat. Via pafliamola ... E quefto?
Quefto ¢ d’ un Profeflore
Dell’ Univerfitd . Siener Roberto.
Voi avere mancato alle lezdons
Tysro il mese paffavo .. -
6liv Quefto poi vero fu, ma fu ammalato .
Saz. Ammalato ?
Oliv, Certiffimo .

SECONDO,
" Sar. Percid di woi chiedendo .
Sento con dispiacer da quefto e guell ,
Che consumate il tempo nel bavdello
Meffer Olivo?
Oliv. Oh ! quanto a queflo poi
Ognun parla secondo
Che il capriccio gli viene o quadro , o tondo
- E qui quet che parlavano , parlavano
Come quelli che parlano,
Ma parlano per rabbiaj e invidia pua ,
Sar. Come sarebbe a dir?
Oliv Tutta impoftura
Sat. Beniffimo. Ne godo,
Che tu cost mi dica. ( Voglio fingere
D’ eflerne persuaso.)
Dunque quand’ ¢ cosi , penso domani
Di tornar a Milano.
Oliv. Oh in quefto poi
Farete ottimamente . .
$ar. 1o mi fido di te. Seguira pure
A servirlo con zelo, e con affetto,
Che una gran ricompensa io ti promette .

SCENA V,

Olivo 5 poi Roberto.,

Oliv, A Ffé¢ 1" ho persuaso.
E’ ben vero, che gli ucmini son uomini :
Ma che poi tutti gli nomini
Non sono fimili uowmini agl” aler” vomini,
Cioé voglio dir, che gli uomimis. Ora bafta:

v

In quefto m’inrend’ io.




48 ATTO ,
Rob Di te appunto cercava, Olive mio .
' Io ti credea uno $€10CCO §
Mea eapisco che sei
. Un.uomo di talento.
'0liv. Eh, tuteo quel che ho farte non ¢ niente.
Ho persuaso il vecchio intieramente,
E tanto persuaso, che domani ;
'S¢ ne torna a Milano.
Rob. Bravo , bravo, braviffimo. !
Or senti: impégnatifiimo”
~ Son di andar al feftino.
Oliv Oh, quefto poi
Non vi configlie a farlo.
Rob. Orstt non mi fordire
Colle chiacchere tue ,
Prendi quefto denaro.
Oliv Denaro ? :
Rob. Prendi , e senti:
To me ne anderd solo
E tu con quel denaro
Vatti a prendere a nolo
Un veftito di taschera, e al feftino
Ambe le Ballerine
Teco mi condurrai ,
Olin. Ma voftro Zio ...
Rob. Mio Zio gid sai, che dormiry alf’ albergo,
Peich’10 non ho che un letto,
Oliv Diavolo maledetto !
Queflo poi ...
Rob. Senti un po’: dieci zecchini
Son quelli che ti ho dari ¢
Nel nolo guattro o cinque

5

SECONDO,
Al pid spender ne puoi:
‘Io u regalo il refto, e sono tuoj ,
Oliv, Ah ah! Vor conoscete
La mia fragilitd. Per me il denaro
E’ sempre ftato una gran tentazione ,
Rob. Dunque fa come ho detro ;
Ch’ 10 le due Ballerine
Me n’andrd ad avvertir come canviene ;
E tw pensa a far tueeo, e fallo bene .
Tu da uomo da giudizio
Prima il Zio di qui allontana,
Perche & un vecchio che ha per vizio
Di voler tutto indagar .

SCENA VL

Saturno di densvo’y poi fuori, e desti,

Sat. AH birboni !

Rob, Chi U ha detto ? ... guavda & intorno .,
; Qul non vedo aleun ficuro ...,
Colle donne poi t* aspetto
Proprio al luogo del ballar.
Sas. Bricconacci , disgraziati !
Oliv, Queflo ¢ il vecchio. Siame fritti,
Rob. Taci un poco, ftiamo zitei. ..,
guarda come sopya
Non v’ ¢ alcun, non dubitar.
Io per segno sul cappello
Avrd un naftro bianco e reflo ...
in queflo esce Sasurno.




50 ATTO
Sat. Ah , se cogliere li pofo
Li vuo’ entrambi baftonar.
Rob. (Son perduto!) Ah , Signor Zi0 wis
Oliv. Ah! vedete Signor miO ..
s % _(Non ho fiato di parlar.)
Sat. Cosa avete che tremate?
Rob. az{Contro' a chi voi V infuriate?
Sat, Maledetri il caney e il gatto,
Giocolando per la ftanza,
Con un 'salto m’ hanno fatto
Quafi a terra rovesciar.
Rob, Cine, e gatto? .
Olsv, Gatto, e cane? .
Rob Ah, ah, ah, che bella scena!
Oli 'az{ Ride adeflo a bocea piena ;
4 - Ma mi fefte spafimar.
Sat, Oh, oh, oh! Guardate un poco:
Non vi avete a prender gioco
Di chi avete a rispettat.
pavte con Rob,

SCENA VIL
Olsvo m’la.l

OImé! Anche quefta in bene ¢ pur paflaca,
Ch’io gid non lo credeva.
Or cosa s ha da far? Andarfi a prendere
Quefto veftito a nolo,
Mascherarfi , poi metterfi
Nella galanteria , :
E paffarsela un poco in allegriae  parics

SECONDO.
SCENA VIIL

sno gl sl woosvey gy o
Felicina 5 e Rinaldina,

Fel. CAppha'ri, amica mia, tu sei partirs
Moftrando del dispetto ; '
Via, via. tu per Roberto hai dell’ affetto.

Rin, Son poi fincera anch’ io: poco m’ imporra
Ch’egli_m’ ami o non m’ami,

Se per me veramente
Infin ad ora ha speso poco o niente,
Qualche divertimento
Sol poflo dir che he avuto;
E se mi trovo qualche protettore
Io te lo.lascio tutto, e di buon cuore.
: Io mi so fingere
Genio , ed affetto ,
 Gelosa moftromi
Per far dispetio,
E so beniflimo
Fare all’ amer .
Ma quando I’ utile
Non vien da quefto ,
Io soglio ridermi
Di tureo 1l reftoy
Perché degli uomini
Conosco il cuor.




52  SATTRC
SCENA IX,
* Camera nell’ abitazione di Felicina:
- Felfci»a; ‘_pz‘n' Rab;rtg'..:l
Fel. POte{ﬁ almeno anch’ io

" Far come Rinaldina.
"M ic che sono di buon cor fincero o
Qu:ndo a genio mi va, I'amo da vere.
Ros, Felicina mia cars , -

Gracché turto ho dispofte

Per condurvi al feftino ,

Verra Olivo 1l mio servo

Per levarvi dv casa. : ,

‘La compagna avvettite, e non mancate, -

SCENA X
Rinaldina , e detts.

Rin. nH ,oh! Saitvda chi fiam domandate ?
F:l. Da chi? ‘
Rin Sz non m’inganno,
Da quella-Signorina ,
Che pranzd 1nfiem con noi.
Rob. Da Lauretra: E dov'e?
Rin. Qui che se’n viene.
Rob. ( Uime! ) Quefto mi spiace . 0OR vortet
Qui trovarmi con lei,

SECONDO.
Rin. Ma partir non potete
Fel. In quella ftanza
Ve ne potete andare
Rob. ( Ah, che diavolo mai se’n vien qui a fire!)
fi vieiva, '

SCENA XL
Felicina 4 Rinaldina 5 - poi Lawerta.

CHe cosa mai da noi
Vorrd la Signorina ?
Accomodatevi . : »
Servitevi vi prego . ~ fredeno tutte tve
Mie care permettetemi ae.)
Un libero discorso. Sizmo donne
Le noftre debelezze
Sappiamo dal pitt al meno quali scno:
Io non mi maraviglio
Di quello che voi fate,
E voi di me non vi maravigliate.
Eccovi, care mie, qul due scricture ¢
Tutte due per Venezia.
S egli & mai per meftier che lo trattace,
Fate il voftro interefle i
A partir da Bologna ; .

~ E cost dando pace ai miei penfieri,
Ve lo lascio goder ben volontieri.

Rin. Cara signora ‘mia,

" Io la scrittura accetto y
Vi rendo grazie del cortese tratto,
E vado a sottoscriverla sul fatto .  parse.

D3




AP T AR

SCENA XIL

Lauretta , e Felicina , poi Robevto,

Lau.E Voi non I’ accettate ?
Cosa ‘mi rispondere. ?
Fel, La rispofta
Non dipende da me, Signora mia.
Ch’io tratraffi per genio eﬁ‘cr poma.
Aspettate un momento.
( wa alla flanza dov’ é Roéﬂrta.
Lau. ( Sento a battermi il core. } 150 .
Fel, Uscite, uscite ,
Caro Roberto .
Lsu.( Oh disgraziato, indegno!) ¢
Fel. Qual soggezione avete ¢
Da me fi vuol sapere
Se vi tratto. per genio, 0 per mefhere.
Mi fi fan de1 progetti
Perché pii non w1 tratti. In quefto caso
Da voi dipende quel che io far dovrei ;
E voi per me risponderete a lei.
Conlfigliate il voftro cote .
Non vi dico pit di quefto,
Rispondete , e fate piefto,
Ch’ 10 vi lascio in libertd . pev pavts
No ; sentite: dite, ditey
- Che .interefle. non m1 move, "~
E che avere mille prove. .
Della mia fincerita ,

SEEONDO,
Nb ; aspettate : non parlate.,
Rlﬂettete. ch’ io non merto.
© D1 reftar col core incerto,
Che ingannarmi ¢ crudeled. ., .,
Confighate il voftro core,
CRh’ 10 vi lascio in libertd.. parte,

SCEN A JLIL.
Roberto ;5 e Lametm.

Rob. BRawﬂima davvero !
Loy, Braviflimo voi 4 dico .
Rob, Venite a far tai scene!
Lsy Far vuo’ quello che fate !
Rob, Dov’ ¢ il voftro giudizio,
..Ed il voftro decoro?
Lau, Vo1, voi, dov’ &l cervello,
E la rxputazxone?
Rob. Soffro pin volontieri
Trenta mlle dnprezzz,
Che uno solo di rai peregolezzi,
Lay, P1) volontier: anch’ io
Soffro .ch’ un non mi venga
Per 1 piedi mai Plu di quel che fia
Trattarlo con tant’ altre in compagnia.

" Rob. Maledetti i gelofi !

Lau Io gelosa, sbagliate ,
Mi preme il mlo decoro
Pid che un uom " qual voi fiete.,
Rob.Ed a me la mia quiete, io dirdpoi
Mi preme, si, mi preme pi di vei,

Dy




56 ATTO
Lau. Quand® ¢ cos! finiamolg
Senza far qui susurri.
Rob. Ebben , finiamola ,
"~ Che cosl anderd meglio.
Lsan. A me non mancan uomini .
Rob. B a me non mancan femmine
Lau Si, delle Ballerine, a sporte, a sporte .
Rob E a voi dei Don Peppino,a carri, a carri,
Lau. Val pit di Don Peppino uno sol dito
Di quel che tutro voi .
Rob. Val pidt di Felicina
La sua leggiadria,
Di quel che turta Voftra Signoria.
Lau, Beftia! /
Rob. Oh, oh! Non soffro poi, Signora,
Un parlar cosi fatto,
Lau, Oh 4 oh, oh ! nemmen io non soffro un matto,
E' quefta la Scrirtara,
Che abbiamo' fra di noi:
Ch’ io fia pitt sposa a voi,
Oh quefto, oh quefto nd!
Eccovi qui la voftra,
Che anch’ io 1a tengo in tasca.
Quel che fi vuol pur nasca,
Pitr voftro io non sard,
Stracciatela, Signore.
Stracciamola d’ accordo .
Voi non lo dite a2 un sordo,
Anch’ io la ftraccierd.
A voi, su, via.
Son pronto . la fivacciano s
Ecco agguftato il conto.
Stracciata or ve la do.

o

/

Loy,
Rob.

oy {Cosi pe’ fatti miei

Lan,
Rob.,

SECOND O,
Serva a Voffignoria.
Serve ancor io di lej,

Servi altro dir non vo'. per partive,
poi fi fermano in qualche diflanza .

Credete ora agli. uomim! 5
Credete ora alle femmine!
Vi fan mille smorfie !

Poi come girandole

Son pronti a cangiar,
uotmini
femmine
81, si a innamorar,
M1 avete chiamato?
lo no certamente. . . .
Perdoni : ho sbagliato .
Volete voi niente ?
Lei forse qual cosa

Mi wvuol comandar?
Jo nulla..
lo lo fleflo.
Ah! qui adeflo, adeflo,

M1 sento a schiactar ,
Di rabbia piuttofto

Io voglio crepar.
Ma ad ogni mio cofto

La vud softentar.
A lei miglior sorte

Non pud gid mancar. partono sepavas.

Andatevi

@ pavie.

Dg




ATTO
S € E N A-XIV.

Strada .

Olive mascheraroy indi Felicina wal balcones .

Oliv.OH! Mi son mascherato nobilmente ,
Faccio la mia figura,-ed & impoffibile,
Che cosi, mi conoscano j
Tanto che a prima vifta ;
Voglio farmi: ftimar un foreftiere -

Per far scena, e vedere

Se coftoro ... Ma piano.. Edil linguaggio ?

Patlerd alla franze.
Ma come. patlerd se non ne so?
Poco su, poco gill, m’ingegnerd.
Gi) di francese ( quanto alla favella )
Non ne say credo io, quefta, ne quella .
A noi.
Fel, ( Chi & quefta maschera? )
~ Signor , chi domandate ?
0liv. Ui , Madam . :
Fel Ma chi?
0liv, Ul Madam, ui.
Fel, ( B quefti un foraftiere. )
Chi cercate fignor, fi pud sapere?
Oliv.Madam ... Madam... Vi domando perdon :
Stan quis , ‘quis due Virwses: de ballon ?
Fel. Di Pallone? No, no, qui non fi giuoca
Al Pallone , Signore .
Oliv.Non , non, non Pallone ..
Ballon, Belldy, Balle ? Non m’ intendete ?

wa a batteve alla porid.

SECONDO.
Fel. Forse che dir volete ¢
Due Virtuose di Ballo?
Oliv, Ui, ul, ul, u, Madam.
Lor vorrei fare i mes complimentans.,
Fel, ( Quefto non sa patlare. )
Favorisca d>entrare ,
"Oliv.Eh lo sapea di certo,
Che 2 chi brama d’ entrar qui I’ uscio € aperto .

fi vitiva,

SCEN A XV

_ Camera, .

Felicinay poi Olivo mascheraro .

Fel, IO non saprei chi foffe

' Codefto’ foreftier: Ma al suo parlare
Capisco senza fallo,
Ch’ ¢ qualche oltramontano Papagallo .
Eccolo. Oh che figural ... Favorisca,
Favorisca, fignore . . ‘

Oliv Madam , Madam , voffervitor trefflombolo,
Vi faccio un' grazioso capitombolo.

. 'Fel ( O che spropofitato ! ) Ella s’ accormodi.

Bliv Troppo gentileflia,
Fel. ( Meglio. ) Di grazia:

Di qual Paese ¢ lei?
Olin Frans¢ , Madam ; Fransé,
Fel. Francese! E di qual luogo?
0liv,Ui , Madama , di Francia.
Fel. Ma la Citta? la’ Terra?
Oliv.Di Montagna, Madam,
Fel. ( Io non’ capisco. )

E il suo nome qual’ &2

fiedono s




I/

ATTO ;
Oliv.Jo m’ appello Monfin Montagnole .
Ma purqué nell’ America
Long tempé sono ftato ,
~ Le mon lingue¢ ¢ un poco baflardato,
Fel. Anzi baftardatiffimo.
OJiv.Mas, Madam, quis con vu nen avetd
Un’ altre compagnon?
Fel. Compagno? Come ?
Oliv Compagnan ? Compagné ?
Fel. Cio¢: Compagna?
Oliv. Ul , uly Madam.,
Fel. Sta.al presente occupata alla Toeletta.
O0liv Oh, oh! bien me displique ,
Fel. Displique ?
Ol Wl , disploque,
No ; disploque : displaque. Ma che diable!
Vu non m’ intendere ? .
Fel. Ma displique, disploque, € chi ha da intendere ?
Forse volete dir, che vi dispiace? '
OlivUl, ul, ul,
Fel, Verra fra poco.
Ma di grazia, mi dica, mio Signore,
- Da me che cosa vuol ?
Oliv.Far all’ amore, . Fel, fi alza.
Fel, Signor, mi meraviglio
Di ranta libersd. '
@liv.Ch, oh! plan, plan,
Ho 'quis per wvu I’ arsan,
Arsan in quantité ,
E moe vel doneré fi vu vole,
Fel, La sbagliate, mio fignore:
Io noa son di quelle tali,

SECOND O,
Tuter 1 voftr: capueali
Non mi peffino mvogliar,

Ah, Madam! Per gran ftupore
Un f{tivel refter m1 fete!

Quella men se mi porgete
Cent zecchin vi voglio dar.

Rien, Monfit.

Fason cosi
Vi dard trenta Lut
Per lasciarmela bafiar.

Rien Moenfid: di qua parcite,

Ecuté: ven dard vent
Per moftrarmi solo 1 denti .

Ah, morbit fi pud ben far.

Rien, Monfid , vi totho a dir,
Disponetevi a partir
Non mi ftate ad irritar.

Cent zecchin la ‘man tucher. |
Trent zecchin pur la baser,
Vent zecchin dentr a moftrar.

sempre inseguendold .

Niente affatto, niente , niente.
Stete un birbo, impcrrinente .
Non mi poflo frenar pii.

) im0 o schiaffeggia.

Ah, Madama , non battete . smasche s
Son Olivo... Ma vedete i.. randofis
Maledetto il mio Monfid ! -

Come ! Olivo?

Si, Signora.

Veramente poi sei tu?

Coy mai non foffi flato.




ATTO ,
Fu il padren, che mi ha mandato ;
Di scherzar fu mio penfiero ;
Ma Signora voi davvero
Date schiaffi in quantitd.
Fel, Ho pxacere in veried !

; Disgraziato , bricconaccio !
Mi dispiace che il moftaccio
Non ti ho rotto come va,

Maledette quelle mani !

Sono fatte _per, 1 caniy
E le provi chi nol’sa.

Oli'v.n
partono s
SCENA XVIL ‘

Strada come sopra .
Lauretm s ¢ Don Peppino mascherats .

P.M‘A, cara mia, che diamine!

Noi fiamo adeflo in maschera ,
E voi per ftrada, a dirvelo,
Facendo tante smanie,
Sembrate una ridicola.
Lsu, Non mi flate a seccare,
‘ E lasciatemi fare -
- "Quante smanie di far io mi compmcé:o.
E poi ditemi un ‘po’ : quai smanie faccio?
D.P.Eh, eh! Il ventaglio sbattere,
Peftar ‘1 piedi, e mordere
Le voftre labbra temere, )
Sono il meno che fate, o irata Venere,
Loy, Andiamo ; ‘e non parlate .
D.P. Non parlo , figuratevi.
Per quale ftrada, ditemi?

o

SECONDO. 63
Lau. Per quefta. )
D.P, Ebbene andxamom.
Lau, s'avvia 3 poi vitorna addsesry .
Law. No per quefta. Per quella,
D.P, Bene : come plu aggradavi,
s'avvia come sqpra . poi fi tratiipns.
Lau. No, nemmeno,
D.P.E fermiamoci.
Lau, Non Signor, non fignore.
E non sapete voi qual fia il cammino?
D.P.E dove:andar defidexa?
Lau, Al feftino.
D P, Per andar al f'ef’cmo, favoritemi
D’appoggiarvi al mio braccio,oppur seguitemi,
( Quefta per dire 1l vero
E’ un bell’ originale . Contentiamola,
Vediam dove finisce queﬂa scena, )
Lau, Caro mio Don Peppino,
Cosl voi mi piacete o
D.P.lo conosco al presente,
Che il bel seffo ¢ capace
Di un cor sublime, candido, e garbate .
Lou, E che ! n’ avete forse dub:tatoJ
Povere donne , ecco qual’ ¢ lo flile,
Ecco come {1 pensa
Dagli uomini, da noi! Vantan con labbre
Tenerezza , ed amore
E nutrono il disprezzo in mezzo al core ,
Imparate, 1mparate
Voi dal seflo gentile,
Indiscreti o txranm "
. A gxudxcar dx noi ¢ voftri gl’ mganm,




64 ~“ATTO
Noftre son le querele :
No1 sulla bocca il miele,
E solo avete voi gl’ insulti, e onte,
Noi fedeltd nel cor, voi solo in fronte .
La donna ha bello il core,
Com’ ha leggiadro il viso ;
Col labbro 1nvira 1l riso,
Cogl’ occhi inspira amor,
Felice «chi 1”adora,
Felice chi le crede:
Pietd, coftanza, e fede
" In lei {i trova ognor.,
E quando finge ancora
Un picciolo dispetto
E’ per provar I’ affetto
D’ un tenero amaror. Dartone .

SC:ENA XVIL

Saturno in mascheva , poi Olivo, Felicina s
e Rinaldina anch’effi mascberati .

Sat. TAnto » € tanto ho spiato ,
Che tutto ho rilevato .
Mio Nipote ¢ un birbone ,
¥ Olivo un birbantone ;
So , che vanno al feftino quefta sera
Con delle Ballerine ; onde per quefto
Mt sono mascherato ,
Perché anch’ io: voglio andarvi
Senz’ effer conosciuto j
« B cogliendoli entrambi sul pidt ‘bello ,
Saprd ben caftigare ¢ quefto, e quello,

SECONDO®.
Oliv. Eccomi qul a servirvi
Di braccio tucte due. Sapete voi ,
Che al fianco di si bella creatyra °
¢ Vo fate una belliflima fignra .
Sar, ( Mi sembra quefta voce
Quella appunto d” Olivo. )
Fel. ( Ehi?ehi? guardate un poco quella maschera,
Che fla a guardarci attenta, )
Rin. Ci guardi quanto vuole .
OJsv, Ehi ¢ Signor Maschero ?
Non badi a quei ¢he van pei faeei lovo,
Ma vada dove fan fefta di Toro, /
pavte colle domne sotto il bvaccioo
§at, E’ Olivo certamente’.
Oh,oh, ben me la godoj e pian pianino
Sopra i suoi paffi iftefli io m’ incammino,
Ma adagio un po’: convien pensare adeflo,
Che tra le maschererce del feftino
Jo non vorrei trovar certo visetro ,
Che m’ inspirafle in cor qualche genietto.
Quanto fia trifto Amore
Conosco bene anch’io :
Qualche defio = nel core
Ei mi potria deftar.
Speflo {i prende gioco
Contro il canuto crine,
E in flosce membra il foco
‘Gode , se fa covar.
Guardati dunque , o misero,
Di concepir paffione,
Che nella tua ftagione
Bene non poi sperar. porte s




ATTO
SCENA XVIIL
Sala da Ballo , Varie Maschere in piediy e a sedere,

Robevto maschevato,
poi Lauvetta, e Don Peppino .,

Echmi qui al feftino;

Ma tutto rabbia, e sdegno :
Fatto geloso a un segno

- Da non poterfi dir.

Ora che con Lauretta
Stracciata ho la serittura
lo sento che a drictura -
Men vado ad impazzir ..

Sara fra quefte maschere ...,
Con Don Peppino 2¢canto ..

- Ma girerd fintanto
Che la potrd ‘scoprir..

va pey le Stanze contigue alla Sala;
( Eccomi in mezzo al chiaffo,
. Ma per goder, no certo.
Il traditor Roberto
Qui ritrovar potrd, -

Ma per maggior mia pena

Colla rivale a lato.
Ah! del mio amor sprezzato
Vendetta far saprd. )
Un minué, mie viscere ,
Con vor ballar defidero ,
. Non mi flordite 1l cerebro ,
Mio dol¢e seccator .

SEC€ONDO,
Voglio girar per scorgere
' Quello , che pitt mi%preme ...
Quefta mia bella freme,
s A Ecidumi dd dolor .
Lan, ©7 \ Senata 1l mio cor , che freme
Dt prabbia 5 e di dalors

SeCoE: NGA X1 4

entvang .

Olivo, Feliginay e Rinaldina, poi Saturno.

Oliw, O{R.-;rche, del ‘ballo fiam wella tanzay
Vo’ che balliamo'la: contraddanza ,
(A 'veiy suonatela senza ftardar.
Fel, Non vo’ far ridere con te la gente.
Rin, Con te non ballo ficuramente.  «
Olsv, Eh, via, suonate, - :
Fel, No : tralasciate, - .
Rin, . & f ok 3
Fel, az{Or per le ftanze vogl;am girar.
Oliw, Ecco davvero quel -can: barbonie 5
Che attento ftavaci a riguardar .
Sat, ( Aspetta, aspetta , gran mascalzone.)
Fel, Qui pur Roberto deve arrivar. -
Rin, Ci viene dietro quel mascheraccio o 14§
E del sospetto quafi mi da.
+ Quella suaimascheraor or gli schiaccio
 tag = Qon un gran. paff, che ggual non ha,
Non  ci. fermiamo ; girando andiama y?
Che se ci seguita or fi vedrd.
Non m’allontane , ma piano piano
Andrd seguendolo dove sen va.
Lai Wanpo givande.y ed entvana




SCENA XX

Robevto da unas parse 5 € La}:ren_a 'dal.l’.ahm,
con Don Peppino , indi Olivo 5 Felicina
Rinaldina 4 e Satutrno,

Cco 12, nd, non m’inganno:
Quella & deffa, col suo bello,
La conosco dall’ affanno
Che mi defta in mezzo al cor.
Quella maschera, si quella
"E’ Roberto , ¢ gid non fallo.
Ma non ¢ colla sua bella?
Quefto ben mi fa flupor,
Se vi piace, sederemo.
81, sediamo. ( Oimé ch’io tremo!) fiede ,
( Qui non vedo Olivo ancor . )
( Mi riguarda, e fta perplefio .)
( Vo sedere a lei d" appreflo
( Ah, mi gira, oh Dio la tefta!
Sento un gelido sudor!
Voi avete mal di tefta.
Siete pur di trifto umor.
Di girare mi sento annojata,
Qui metriamoci un poco a sedere,
Che a ballar qui poffiamo vedere,
"Ma Roberto , che tardi mi par.
Fel'y Rin. 5 ed Oliv. fiedono dalla pavte oppofia
agli altvi tve. Sar. frede dulla wedefima pavie o
ma alquanso discoflo dagl altvi. ' '
Oliv, ©  Maledetto quel cane barbone ! ;
* Un moni¢nto da noi non fi Racca we

Rob,
Row

D. P,
Lau.
Rob.
Lau.
Rob.

Lau.
Rob a3
b.p,

Fel.. - ‘

) fiede,

SECONDO, 69
Proprio ho voglia di darli una pacca,
Che la terra gli faccia bacciar,

Mascheretta , se vuol favorire, « Law,
Un balletto con lei vorrei far,

Non Signor , non 16 peffo servire,
Vada, vada con altre a ballar)

Il Padrone vedete ch’¢ quello « Fel,
Bianco,e roffo ha gia il naftro al capella
Quello ¢ 1l solito suo Domind.

Fol. Va a chiamarlo , va a dirgli ch’8 ora,

Rim az{ Che fi ftacchi da quella Signora,

i O che a casa tornar io saprd. .

Oliv, va dall altva pavse,;

( Cheto, cheto a veder io qui flo .)

( Da bamboccio qui vedo ch’io fa.)

Ehm,ehin,ehm,ehm...Signore.,.ursandolo,

Da me cosa comanda ? adivato .

Chi & 13 che vi domanda smwascherandsffs
Capite voi chi &, o

( Oh maledetto il diavolo!)
Trattienile con: té .

Oliv fi vimette 1o masch, , eviv, 4l suo-fite

Vada dov’é richiefto., -

No, che con voi qui refto..

Punto non me ne curo.

Amo voi sela, il giuro.,

So, so la voftra f.

Mettetemi alla prova

E’ un mentitor che parla..

Farem scristura nuova ,

Si tornerd a ftracciarla,

Dopo tre giorni ancore

Rob,
Loy,

Oliv,

} Sar.

D P. 4%
Oliv,
Rob.
Oliv,

Rob,

Law,
Rob.
Lau,
Rob.
Law,
Rob,
Lau,
Roé.
Lay,




- A T T 0 .
Ah Vol cost Parlate
Per laccratmx il cor! .
Ah, voi sedur téntate. ’
Il tene,ro mio cor'

#L

< Offcs io cost reﬂo, a7
/

42 1
Rin { E' qui | pianto or or.

¢ alzam .
Oliv. . Andrd con un pretefto
e avv:saxlo aneor, i
St Or ora qui m’ appreﬁo ‘.
A fare un gran rumor.
“Fel, Rin yed Oliv, paffano dalla pavse d:Rob.
Fel, Cmi _pon fi tratea ,.
, Slgner Mascherino. . |
Rip, Cos! non f{i invita
La gente al feﬁmo. ¥~
Con uella sguajata g
g E { Lef1 seguiti a ffar, =
& au, xgnore pettegole
Badate alla danza,
E 'poi_con creanza ,
Badate 2 parlar.
Rob. Olmé' in queﬂ.o loco
Susurro non fate
Oliv, Smorzate. quel ﬂxoco 9 @ le, e Fel,
Lasciatele andar.’ 8 Lau, .
A me una sgua}ata

{

f alza.

i
W

WY

Az.{ Pcttegole a noi !

. No, 110, quefto poi -
3 No °I 'vuo” tollerar .

; [ kﬂbﬁ:“

SECONDO

. Ma adeflo qui voi ;
g:z.a; Non ftate a ﬁrill:,n'.

Saz, Io io, disgraziati,
Vi voglio acchetar
fileva la masch.yed entra nel mezzo.
Rob. Oime ; che di gelo '
Olsw."* Mi sento a reftar!
Sas, Favorisca signor maschero ... # Oliv,
Faccia grazia il mio ftudente,
a Rob levando lovo la mascheva,
Tnfti, infami , preﬁamentc
Fuorr dico, fuor di qua.
Rob, Ah, signore con ragione. . .
Sat. Taci indegno, taci 1A.
Oliv. . Ah Signor, per il padrone ..
Saz, Tu 1n galera, gid {i sa.
E voi altre frasconcelle ...
Lay, Pian Signor, non son di quelle,
Meco usate crviled .
Con aflerto eguale al mio
Se m’ avefle anch’ effo amato
Non sarebbefi ingolfate
Negli error delld sua erd.
Sar, Bene y bene, in un caftello
1 suor falli paghera .
Quando fatto avrd cervello
Se vi vuol vi sposerd .

Rob.

f{fi} az}A'h s Roberto meschinello /

DR, : o e
7 ag}Sento ben di-Tui pietd!
Rob, Disperato -sond oh Dio !




T—

9% ATTQ SECONDO,
Oliw, . I altro reo poi non son 0,

: Che di un po’ di falfitd. -
Sa. Bricconaccio? al remo, al renmio, -
Lau. Ah ROBEH}O! SRR A R
Rob.  Mia Laurerta. W 1

2 2 §Quefo addio se fia I’ eftremo ,

- L Ah, mioc ben, chi mai lo ¢a,
Fel. e T :

Rin.  § Ma Signore , il voftro core
D.p‘4 Ha poi troppa crudeled .
Oliv, vyl e . 4w

Sar. Pid m’ accendo di furore p
Prefto, prefto s fitor di qui .
ek 4 { Raggruppato il cor mi sento,
Sar

E mi vien da lagrfimar.
Con dei calci or or mi avvento,
E vi faccio ben marciar
Raé.‘ ; b a q° f
8 o m{ Furibond | or or divengo..
Ohw.  Non mi poffo piit ‘frenar .
iﬁln w { Sento or or che non mi tengo ,
D.P. ~ Y Qualche diavolo far.,
T ussi Ah'!l un bishiglio di lontano :
: ' G ?ﬁ;“?mt fra la ‘gente ... 8

Ah ! i parea chetamente  soss0 voce ,
. Senza farli svergognar ...

Oh, che turbine , oh che fulmine!
Oh, che scoffa mai rerribile!
Non sard mai pid pofiibile

~ Di potermi consolar. '

Fine de¢} Dvamma,
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